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INTRODUCCION

En cuanto concepto epocal, el término «<Edad Media» se caracteriza
por una laxitud cronolégica y geografica y una voluntad simplificadora
asimilable a la practicada con los cortes temporales de las llamadas
culturas prehistéricas, frente a la concreciéon de denominaciones como
Renacimiento, Barroco o Modernismo, por ejemplo. Su propia desig-
nacion es ya sintoma de la singularizacién —algo de lo que no pueden
escapar incluso etiquetas plurales como la inglesa Middle Ages, emple-
ada desde mediados del siglo xix— ejercida sobre la vaguedad de su
referente, instalado en el prolongado interregno que media entre los
momentos clasicos en los que el pensamiento occidental se estima mas
representado, Grecia-Roma y el Rinascimento italiano. Dicha posicién
intermedia ha favorecido la invencién de este milenio como momento
mitico, etapa fundacional de la consciencia europea que, en consonan-
cia con la métafora de las edades del hombre tan cara al Medievo, coin-
cidirfa con la infancia de la civilizacién. Para el Humanismo italiano,
dicha infancia debia ser negada en cuanto obstaculo para la recupera-
cién y reinstauracién del clasicismo; para la Edad Victoriana inglesa,
en cambio, dicha época justificaba su propio nacionalismo y el darwi-
nismo social imperante; y para el Romanticismo aleman, por ultimo, la
Baja Edad Media o la Edad Media gética constituia el feudo del idea-
lismo, del heroismo y de la espiritualidad con los que seria posible con-
jurar los peligros deshumanizadores de la Revolucién Industrial y la
burocracia estatal de las naciones emergentes. En estos dos ultimos
momentos histéricos se cimientan los pilares de la disciplina que se
ocupard del estudio de esta cultura intermedia, el Medievalismo, cuyos
postulados y metodologia han recibido una nueva orientacién reciente-
mente de manos del New Medievalism (término acufiado como deriva-
cién del New Historicism)!.

! Para una panoramica muy general sobre el New Medievalism, véase Stephen G.
Nichols, «The New Medievalism: Tradition and Discontinuity in Medieval Culture», en
The New Medievalism, ed. por Marina S. Brownlee, Kevin Brownlee y Stephen G.
Nichols (Baltimore: The Johns Hopkins University Press, 1991), pp. 1-26. Y por lo que
al New Historicism se refiere, constltese la presentacion panoramica de Victor Shea,
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Dicho interregno de mil afios originé una cultura literaria cuya
riqueza no es sélo producto del lapso temporal, sino también de otros
factores —muchos de ellos asimilables, significativamente, a los de la
modernidad—, a los que se aludird mas adelante. Por ello, no puede
sino llamar la atencion el hecho de que, en términos generales, aunque
con llamativas excepciones, en los manuales sobre teoria de la litera-
tura no se dedique espacio alguno a la teoria medieval o que éste sea en
extremo exiguo o problematizado.

Siguiendo una tradicién inaugurada por Brunetiére, es frecuente, en los
tratados franceses, iniciar la historia de la teoria literaria (o de la critica lite-
raria) en el siglo xv1, situando en esta época el origen de esta reflexion. [...]
Se desdefan las teorias medievales porque se consideran poco originales y
sin gran importancia para el estudio de la literatura en lengua vulgar; se
perpetaa inconscientemente una tradicién de historia literaria que prescinde
de todo cuanto no utiliza la lengua nacional y, por tanto, no puede dar cabida
a la «europeidad» de gran parte de la cultura medieval (al menos hasta fines
del siglo xm)2.

Si se retoma la imagen de las edades humanas, y quizads como con-
secuencia de la influencia ejercida por el surgimiento de los diversos
romances europeos en los esquemas mentales, la Edad Media ha sido
concebida como una etapa lingiiistica infantil y primitiva —en el sen-
tido mas restrictivo y unidimensional de ambos términos—, es decir,
un lenguaje al que se le niega la capacidad para generar ciertas clases
de actos de habla. Asi, para Sultana Wahnén Bensusan, «este periodo,
rico ya en cierto tipo de literatura, se muestra tan pobre en materia de
“teorfa literaria” [...] porque la poesia medieval no habria contado con
una metalengua que la definiese»3. Segiin esta perspectiva, el Medievo

«New Historicism», en Encyclopedia of Contemporary Literary Theory, ed. por Irena R.
Makaryk (Toronto: University of Toronto Press, 1993; reimpr. 1994), pp. 124-130. Algu-
nos de los estudios fundamentales del New Historicism se hallan recogidos en H. Aram
Veeser, ed., The New Historicism (New York: Routledge, 1989) y Antonio Penedo y Gon-
zalo Pontén, eds., Nuevo Historicismo (Madrid: Arco/Libros, 1998).

2 Alicia Yllera, Teoria de la literatura francesa, Teoria de la Literatura y Literatura
Comparada, 15 (Madrid: Sintesis, [1996]), p. 15. Entre esas llamativas excepciones se
encuentra, evidentemente, un trabajo como el de José Dominguez Caparrés, Origenes
del discurso critico. Teorias antiguas y medievales sobre la interpretacion, Biblioteca
Romanica Hispanica: II. Estudios y Ensayos, 379 (Madrid: Gredos, 1993).

3 Sultana Wahnén Bensusan, Introduccion a la historia de las teorias literarias (Gra-
nada: Universidad de Granada, 1991), p. 37. Wahnén Bensusan fundamenta su punto
de vista en una afirmacién debida a Paul Zumthor: «essi possedettero un vocabolario
“letterario”, messo insieme da varie parti, e di uso piuttosto banale, cui l'assenza di
ogni riflessione teorica sulla poesia impedi senza dubbio di prender consistenza», en
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careceria de un discurso del lenguaje sobre el lenguaje, de un metalen-
guaje desde el cual elaborar estrategias interpretativas que aprehendan
su propia discursividad. La negacién de la descripcion del lenguaje por
el propio lenguaje puede incluso alcanzar a otras funciones, como la
transformacién de un discurso en una lengua-origen en otro en una
lengua-destino mediante una traduccién concebida como apropiacién
de un discurso ajeno por una cultura determinada, por lo que se ha
afirmado también que «las doctrinas o teorias heredadas del mundo
clasico no tendrian ningtn poder explicativo [ya que ...] en la Baja
Edad Media, las teorias clasicas conservadas y reproducidas por los
hombres de cultura en los monasterios eran indiscutiblemente teorias
sin “objeto”»4.

Si se tiene en cuenta que precisamente los siglos X1I-XIv constituyen
un periodo de eclosién de numerosas poéticas —tanto en latin como en
las lenguas vernaculas—, la afirmacién anterior resulta en extremo
problematica. No es éste el lugar para desarrollar un estudio de la teo-
ria medieval de la literatura en términos generales, si bien ciertas
caracteristicas de ésta, determinadas por la riqueza de su practica artis-
tica arriba sefialada, deberian ser mencionadas. Rita Copeland ha esti-

Semiologia e poetica medievale, trad. por Mariantonia Liborio, Critica e Filologia: Studi
e Manuali, 7 (Milano: Feltrinelli, 1973), pp. 161-162. Esta obra se publicé original-
mente como Essai de poétique médiévale (Paris: Seuil, 1972). Empleo la traduccién ita-
liana porque en ella se incluye como apéndice (pp. 433-437) una entrevista a Zumthor
realizada por Cesare Segre junto a L. Caretti, a la que se hara referencia. En relacién
con las palabras citadas de Zumthor, y empleadas por Wahnén Bensusan, deberia ter-
nerse en cuenta que el autor no hacia referencia a la literatura francesa medieval, sino
mas especificamente a la lirica franco-provenzal entre 1050 y 1120. En la mencionada
entrevista, Zumthor afirma: «lo ammetto: questo mio limitarmi alla letteratura fran-
cese & lamentabile. Ma & stato volontario. Mi ero infatti assegnato il compito difficile
di tentare una vasta sintesi a partire, devo confessarlo, da elementi di informazione e
di critica parziali e discontinui» (p. 437).

4 Wahnon Bensusan, Introduccion a la historia de las teorias literarias, p. 37. Poste-
riormente la autora ha modificado esta perspectiva, como lo demuestra el hecho de que
algunos de sus estudios se fundamenten, por ejemplo, en la poética Kitab al-Muhadara
wal-Mudakara (finales del siglo x1, principios del xi1), del hispano-judio Mosé Ibn ‘Ezra;
véase, por ejemplo, «Ficcion y diccion en el poema», en Teoria del poema: la enun-
ciacion lirica, ed. por Fernando Cabo Aseguinolaza y German Gull6n, Dialogos Hispa-
nicos, 21 (Amsterdam: Rodopi, 1998), pp. 77-110.

5 He abordado el nuevo paradigma de los estudios medievales desde una perspec-
tiva tedrica en «Teoria de la literatura y Medievalismo: aproximacién bibliogréfica al
nuevo paradigma», en Homenaje a Benito Varela Jacome, ed. por Anxo Abuin Gonzalez,
Juan Casas Rigall y José Manuel Gonzalez Herran (Santiago de Compostela: Universi-
dade de Santiago de Compostela, 2001), pp. 159-173.
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